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Miscellen.

Sir William Geddes, Shakespeare and Hector Boece.

Zu einem Werke: Crown and Tower, das 1896 bei Abhaltung
eines Wohlthitigkeitsbazars in Aberdeen erschienen ist, hat der durch
seine Ausgabe des platonischen Pheedon rithmlich bekannte Rektor
der dortigen Universitit, Sir William Geddes, einen Beitrag geliefert:
Shakespeare and Hector Boece. Der Name Boece ist derselbe als
der noch jetzt in Schottland und England sehr hidufige Name Boyce,
aber noch bekannter in der latinisierten Form Boetius (Boethius),
als Verfasser der 1526 in Paris erschienenen Scoforum Historiae.
Fiir Sir W. Geddes ist es wohl ein besonderer Anla gewesen, sich
mit diesem alten Geschichtschreiber zu beschiftigen, daB derselbe die
von ihm jetzt bekleidete Stellung inne gehabt hat. Zu Anfang des
16. Jahrhunderts existierte allerdings erst King's College in Old Aber-
deen, zu dem gegen Ende desselben Jahrhunderts das in unserer
Zeit mit ihm zur Gesammtuniversitit vereinigte Marischal College in
der etwas jiingeren Schwesterstadt hinzutrat. Bei der Griindung der
zuerst genannten Anstalt wurde Boece, dessen Chronik schon er-
schienen war, zum Rektor ernannt. Von diesem seinem Hauptwerke
lieferte Bellenden zehn Jahre nach der Veroffentlichung eine Ueber-
setzung: Hystory and Chroniklis of Scotland. Auf dem lateinischen
Texte des Boece, der selbst ein Scotichronicon von John of Fordun
aus dem 14. Jahrhundert benutzt haben soll, beruht ferner Ralph
Holinshed’s Chronik vom Jahre 1577, Shakespeare’s unmittelbare Quelle
im Macbeth. Da die Sage zuerst in der um 1400 verfaBten Reim-
chronik des Andrew of Wyntoun vorkommt, so miissen wir diesen
zum Vergleich heranziehen. In seiner Darstellung finden wir schon
die drei Schicksalsschwestern (three werd Systrys) mit ihren prophe-
tischen Griilfen an den keltischen Helden; aber sie erscheinen ihm
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nur im Traume. Bei Boece steht einmal dem Macbeth, der Maccabaeus
genannt wird, Banquho zur Seite; andrerseits heifit es, beiden seien
auf ihrem Zuge zum Konige mitten auf dem Felde drei Weiber von
ungewohnlicher Erscheinung entgegengetreten (medio repente campo
tres apparuere muliebri specie insolita vestitus facie ad ipsos accedentes).
Statt Crwmbauchty (Cromarty) bei Wyntoun steht der Name Glamis,
wihrend Cawdor in Caldaria leicht erkenntlich ist, das statt Morave
(Moray) by Wyntoun eingesetzt ist. Die urspriinglichen Lokalitéiten
weisen auf einen Sitz der Sage jenseits der Grampian Mountains hin,
und sind aller Wahrscheinlichkeit nach von Boece, der aus Balbride
oder Panbride in der Grafschaft Angus (jetzt Forfar) stammte, durch
Orte diesseits der Grampians ersetzt. Sonst stimmt der kiirzere
Bericht des lateinischen Chronisten mit der ausfiihrlicheren Bearbeitung
seines Nachfolgers in allen wesentlichen Punkten iiberein: in der
Prophezeiung an Banquo, sowie in der Ermordung des Konigs Duncan,
in dem Erwachen der Eifersucht gegen Banquo, in der Ermordung
des Letzteren und der Erhaltung seines Sohnes Fleance, von dem das
Geschlecht der Stewarts abstammen sollte. Ferner geht auf Boece
die schon hei Andrew of Wyntoun vorkommende Unterredung zwischen
Macduff und Malcolm zuriick, sowie auch die Schilderung Macdonald’s
(Macdonaldus): 1, 2, und die Tédtung der Kammerlinge als angeb-
licher Mérder Duncan’s. Freilich kniipft sich diese That sowohl bei
Boece als bei Holinshed an die Ermordung des Konigs Duff durch
Donald und seine Gattin im Schlosse Forres. Endlich ist auch schon
der geistige Zustand des Helden, der im Bewufitsein seiner Schuld
von Verbrechen zu Verbrechen getrieben wird, von Boece in der-
selben Weise angedeutet, wie wir es im Drama finden; er wendet
sich an eine Zauberin und wird durch triigerische Verheiungen in
Betreff des Birnam-Waldes und des von einem Weibe Geborenen
ermuthigt. Vor allem steht seine Gemahlin schon als groBartige Ver-
brecherin da, wihrend sie von Andrew of Wyntoun nur fliichtig
erwéhnt wird und bei ihm hinter ihrem Gatten vollstindig zuriick-
tritt. Der Verfasser der kurzen Abhandlung hat darauf hingewiesen,
daB alle aufgezihlten Einzelheiten sich schon bei Boece finden und
von Holinshed ihm entlehnt sind. Er zieht noch die Schilderung
desselben Gegenstandes in der lateinisch geschriebenen Geschichte
Schottlands von George Buchanan ({ 1582) heran und findet, daB
sie sich mehr von dem Drama entfernt als die des Boece. Auch
wirft er noch einen fliichtigen Blick auf dic #hnliche Geschichte des
Grafen von Sutherland, Alexander the Bastard. Besonders interessant
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